
DESIGN AND QUALITY

IT Guida all’installazione
EN Installation guide

FR Guide d’installation
DE Installationsanleitung

MIRROR-LED4080-OV  
MIRROR-LED50100-OV



01 IT Materiale
EN Equipment

FR Matériel
DE Material

ST5 X 45 mm

INCL

INCL

INCL

Specchio
Mirror

Sta
Brackets

Connettore
Connector

Kit Illuminazione
Lighting Kit



02 IT Sicurezza
EN Safety

FR Sécurité
DE Sicherheitsmaßnahmen

OFF

ON

ATTENZIONE

-

WARNING:

ATTENTION

ACHTUNG:

-



ATTENZIONE

-

ATTENTION

ACHTUNG: 

-

03 IT Sicurezza
EN Safety

FR Sécurité
DE Sicherheitsmaßnahmen

WARNING:



04 IT Preparazione
EN Preparation

FR Préparation
DE Vorbereitung

Xcm

Xcm

MIRROR-LED4080-OV X = 180mm

MIRROR-LED50100-OV X = 270mm



05 IT Montaggio
EN Installation

FR Installation
DE Installation

A

B

1cm

STOP!

C



06 IT Montaggio
EN Installation

FR Installation
DE Installation

A

B

C
D

E

F



07 IT Fissaggio
EN Fixing

FR Fixation
DE Befestigung

A

B



IT Accensione
EN Ignition

FR Allumage
DE Zündung08

ON/OFF
A

B



EN

IT

09 IT Funzionalità
EN Functionality

FR Fonctionnalité
DE Funktionalität

Turn Mirror ON/OFF

Change LED colour

Change LED intensity

Accensione/Spegnimento dello specchio

Cambio colore LED

-

Regolazione intensità LED

-



FR

DE

09 IT Funzionalità
EN Functionality

FR Fonctionnalité
DE Funktionalität

Allumer/Éteindre le miroir

Changer la couleur des LED

Spiegel Ein-/Ausschalten

LED-Farbe ändern

LED-Helligkeit ändern



10 IT Pulizia
EN Cleaning

FR Nettoyage
DE Reinigung



i IT Simboli
EN Symbols

FR Symboles
DE Symbole

EN: The driver contained in this lumi-
-

Danger, risk of electric shock.

FR: Le driver contenu dans ce lumi-
naire ne doit être remplacé que par le 

-

Danger, risque de chocs électriques.

DE: Der in dieser Leuchte enthaltene 

Achtung, Stromschlaggefahr.

IT

IT -

IT -

EN -

FR -
entaires européennes

DE -

EN

EN
-

FR

FR
-

DE

DE -

IT: Il driver contenuto in questo appa-
recchio di illuminazione deve essere 

-

Pericolo, rischio di scosse elettriche.

IP44

IT: Questo prodotto contiene una sor-

EN -

FR: Ce produit contient une source 
-

DE -

LED 220-240V
CRI - 80 / 3000K - 4000K - 6500K

A

G
F

F

F

F

F

IT: Il LED contenuto in questo apparecchio di 
illuminazione deve essere sostituito solo dal 
produttore, dal suo agente di manutenzione o 
da una persona con qualifiche equivalenti. 
Pericolo, rischio di scosse elettriche.

EN: The LED contained in this lighting fixture 
must be replaced only by the manufacturer, its 
maintenance agent, or a person with equivalent 
qualifications. Danger, risk of electric shock.

FR: La LED contenue dans ce luminaire doit être 
remplacée uniquement par le fabricant, son 
agent de maintenance ou une personne ayant 
des qualifications équivalentes. Danger, risque 
de choc électrique.

DE: Die in dieser Leuchte enthaltene LED darf 
nur vom Hersteller, dessen Wartungsdienst 
oder einer Person mit gleichwertiger Qualifika-
tion ersetzt werden. Gefahr, Risiko eines 
elektrischen Schlages.



i IT Smaltimento
EN Disposal

FR Élimination
DE Entsorgung

ATTENZIONE -

WARNING

-

ATTENTION -

ACHTUNG



i IT Normative
EN Regulations

FR Réglementations
DE Vorschriften

ATTENZIONE

-

ATTENTION

WARNING

-

ACHTUNG

-

cf: NFC15-100

60 cm

60 cm

hors volume
hors volumehors volume

volume
1

volume 0 volume 0

volume 2
volume 2

volume
1

3 m
2.25 m



IT Appunti 
EN Note

FR Remarques
DE Notiz



MIBYMI by F.A.N EUROPE LIGHTING S.R.L a socio unico

www.faneurope.it

Made in China
PAP22


